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În anexă, se pune la dispoziția delegațiilor Declarația privind principiile umanitare ale UE – 2026, 

astfel cum a fost aprobată de Consiliu în cadrul celei de a 4188-a reuniuni a sale, care a avut loc la 

29 iunie 2026. 
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ANEXĂ 

PRINCIPIILE UMANITARE ALE UE – 2026  

– DECLARAȚIE ÎN NUMELE UNIUNII EUROPENE ȘI AL STATELOR SALE MEMBRE 

 

Noi, Uniunea Europeană și statele sale membre, ne reafirmăm angajamentul ferm față de o acțiune 

umanitară bazată pe principii și pe nevoi, într-un moment în care nevoile umanitare continuă să 

crească la nivel mondial, în timp ce resursele disponibile rămân sub o presiune din ce în ce mai 

mare. Uniunea Europeană și statele sale membre își reiterează hotărârea de a rămâne principalii 

donatori umanitari previzibili și de încredere la nivel mondial, în cadrul unei abordări de tip „Echipa 

Europa”. Subliniem, de asemenea, necesitatea de a răspunde nu numai deficitului de finanțare, ci și 

actualei crizei de legitimitate care afectează sistemul umanitar, printr-o apărare coerentă și 

principială a principiilor umanitare și a dreptului internațional umanitar în toate contextele. 

 

Ne reafirmăm sprijinul pentru un sistem umanitar întemeiat pe cele patru principii umanitare ale 

umanității, neutralității, imparțialității și independenței și centrat pe protecție. Evidențiem 

importanța protejării demnității, siguranței și drepturilor persoanelor afectate de crize, în special ale 

femeilor, fetelor, copiilor, persoanelor LGBTI, persoanelor în vârstă și persoanelor cu dizabilități, 

precum și ale altor persoane expuse riscului de discriminare. Condamnăm atacurile împotriva 

lucrătorilor umanitari și a personalului medical și reafirmăm obligația tuturor părților implicate în 

conflicte de a respecta pe deplin dreptul internațional umanitar. Solicităm un acces umanitar 

prompt, sigur și neîngrădit la populațiile aflate în dificultate și reafirmăm că este important să se 

prevină politizarea acțiunii umanitare. Ne reafirmăm disponibilitatea de a utiliza toate instrumentele 

relevante de diplomație umanitară și de promovare a cauzelor umanitare pentru a sprijini această 

chestiune. 
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Subliniem sprijinul nostru continuu pentru prioritățile tematice comune, inclusiv protecția civililor 

și a lucrătorilor umanitari, securitatea alimentară și nutriția, sănătatea, inclusiv sănătatea 

mintală și sprijinul psihosocial, educația în situații de urgență, adăpost, apă și salubritate, 

prevenirea și reducerea fragilității, adaptarea la schimbările climatice și reducerea riscurilor 

de dezastre, acțiunile anticipative, egalitatea de gen și punerea în aplicare consolidată a legăturii 

dintre ajutorul umanitar, dezvoltare și pace, inclusiv deminarea umanitară drept condiție 

prealabilă recunoscută la scară largă pentru redresarea rapidă. Reafirmăm totodată importanța 

promovării unor răspunsuri coordonate la nivel local, a parteneriatelor echitabile, a sprijinului 

direct acordat actorilor locali și naționali, precum și a participării lor semnificative la procesul 

decizional umanitar și la furnizarea ajutorului umanitar. 

 

Ne reiterăm sprijinul pentru resetarea umanitară aflată în curs de desfășurare sub conducerea 

coordonatorului ajutorului de urgență al Organizației Națiunilor Unite și subliniem necesitatea unor 

reforme concrete, cu termene precise și favorabile incluziunii, care să îmbunătățească eficiența, să 

sporească impactul, să reducă suprapunerile, să permită mutualizarea și raționalizarea și să 

consolideze stabilirea colectivă a priorităților și responsabilitatea. Solicităm sistemului ONU să 

continue să raționalizeze structurile de coordonare, inclusiv în ceea ce privește lanțul de 

aprovizionare umanitar, să acorde coordonatorilor rezidenți și umanitari mijlocele de a acționa, să 

consolideze conducerea locală și să se asigure că acțiunea umanitară rămâne ferm bazată pe nevoi, 

principială și nepolitizată. 

 

UE și statele sale membre subliniază, de asemenea, importanța unei finanțări de calitate, inclusiv a 

unei finanțări flexibile și multianuale, pentru a permite răspunsuri umanitare eficace, adaptate la 

crize din ce în ce mai prelungite și mai complexe. Aceasta include un sprijin sporit pentru 

mecanisme flexibile, cum ar fi fonduri umanitare cu donatori multipli, precum și o finanțare de bază 

previzibilă pentru agențiile umanitare și finanțare pentru facilitatorii umanitari esențiali. Încurajăm 

partenerii umanitari să îmbunătățească în continuare eficiența, inovarea și complementaritatea 

dintre actorii umanitari și donatori, menținând în același timp calitatea și caracterul principial al 

asistenței umanitare. 
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Reamintind Concluziile Consiliului din 2023 privind abordarea reducerii deficitului de finanțare a 

ajutorului umanitar, în care reafirmam angajamentul colectiv al UE de a furniza cel puțin 0,7 % din 

VNB-ul colectiv sub formă de AOD până în 2030, iar statele membre erau încurajate în continuare 

să se asigure că o cotă adecvată, de exemplu 10 % din AOD, este dedicată acțiunilor umanitare, 

reiterăm necesitatea urgentă de a extinde și de a diversifica baza mondială de donatori și solicităm 

altor donatori, inclusiv economiilor emergente, instituțiilor financiare internaționale, sectorului 

privat și actorilor filantropici, să își sporească angajamentul și să contribuie mai substanțial la 

eforturile umanitare, inclusiv în crizele uitate sau subfinanțate, pentru a asigura o finanțare susținută 

și flexibilă pentru stabilizare și implicare în statele fragile care se confruntă cu urgențe umanitare. 

Pledăm în favoarea unei atenții sporite, a unei alocări echitabile a fondurilor și a unui angajament 

susținut pentru a ne asigura că nicio populație aflată în dificultate nu este lăsată în urmă. 

 

UE și statele sale membre își mențin angajamentul de a continua dialogul și acțiunea coordonată cu 

Organizația Națiunilor Unite, cu Mișcarea Internațională de Cruce Roșie și Semilună Roșie, cu 

ONG-urile locale și internaționale și cu toți partenerii umanitari, pentru a se asigura că sistemul 

umanitar rămâne adecvat scopului și în măsură să răspundă în mod eficace nevoilor umanitare tot 

mai mari la nivel mondial. 
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